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English
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the Operation manual stored on the CD-ROM.
Furthermore, manuals are available on the website.
http://www.pioneer.eu

Francais
Ce guide a pour but de vous présenter les fonctions de base de cet appareil.
Pour les détails, veuillez vous reporter au mode d’emploi qui se trouve sur le CD-ROM.
Des manuels supplémentaires sont aussi disponible sur notre site web.
http://www.pioneer.eu

Italiano
Questa guida illustra le funzioni principali dell’apparecchio.
Per informazioni particolareggiate s'invita a consultare il manuale d'uso fornito nel CD-ROM.
I manuali sono inoltre disponibili presso il sito
http://www.pioneer.eu

Espaiiol
Se ha disenado esta guia con la intencion de guiarle a través de las funciones basicas de esta
unidad.
Para los detalles, consulte el Manual de instrucciones que se encuentra almacenado en el
CD-ROM.
Ademas, los manuales estan disponibles en el sitio Web.
http://www.pioneer.eu

Deutsch
Diese Anleitung fuhrt Sie durch die grundlegenden Funktionen dieses Gerats.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung, die auf der CD-ROM enthalten ist.
AuBerdem sind die Bedienungsanleitungen auch auf unserer Website verfiigbar.
http://www.pioneer.eu

Nederlands
Deze gids is bedoeld om u bekend te maken met de basisfuncties van dit toestel.
Raadpleegt u voor details de handleiding op de CD-ROM.
Handleidingen zijn ook verkrijgbaar op onze website.
http://www.pioneer.eu

Pycckruii

DTOT NPOBOAHMK NpeaHasHayeH, YTO6bI NPOBECTH Bac Yepes 0CHOBHbIE DYHKLMM AaHHOTO YCTPONCTBA.

3a peTanamu, nowanyiicTa, obpauaitecs K Paboueit HCTPYKUMK, XpaHaLelics Ha CD-ROM.
HKpome Toro, MHCTPYKLMA JOCTYMNHa Ha Be6caiiTe.
http://www.pioneer.eu
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English:
Hereby, Pioneer, declares that this MVH-AV270BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten ettd MVH-AV270BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sita koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel MVH-AV270BT
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG
Frangais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil MVH-
AV270BT est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE
Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna MVH-AV270BT star
| 6verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav
och ovriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme MVH-AV270BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU pshinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
sétetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a MVH-AV270BT
megfelel a 6 alapvetd ko é ek és

az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Latvie$u valoda:
Ar So Pioneer deklaré, ka MVH-AV270BT atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar
to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad $is MVH-AV270BT
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan MVH-AV270BT
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Sloven¢ina:
Pioneer tymto vyhlasuje, e MVH-AV270BT splfia
zakladné poziadavky a vsetky prislusné ustanovenia

Dansk:
Undertegnede Pioneer erkleerer herved, at felgende
udstyr MVH-AV270BT de ige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses MVH-AV270BT
in Ubereinstimmung mit den Anforde-

rungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)

EAMnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI MVH-
AV270BT ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ
AMAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THZ OAHTIAZ 1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo MVH-A-
V270BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el MVH-
AV270BT cumple con los requisitos esenciales y

otras di i i o exigibles

de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este MVH-AV270BT esta confor-
me com os i iais e outras dis o
da Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento MVH-AV270BT je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES

1 ES
Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta MVH-AV270BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili
direktive 1999/5/ES.
Roména:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest MVH-AV270BT
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.
6wnrapcku:
C HacToswweTo, Pioneer aeknapupa, Ye Toan MVH-
AV270BT oTroBaps Ha OCHOBHUTE N3NUCKBaHWUS U APy
CBLOTBETHM NOCTaHOBNEHNA Ha [iupektuea 1999/5/EC.
Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze MVH-AV270BT jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz i
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erklaerer herved at utstyret MVH-AV270BT er i

samsvar med de grunnleggende krav og evrige

. relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad MVH-AV270BT er i
samraemi vié grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je MVH-AV270BT
u skladu osnovnim ima i ostalim

Direktive 1999/5/EC.
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Setting the clock Tuner operation Moving images operation Moving images operation Audio operation Bluetooth telephone operation | What'sWhat |
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(Select a preset station h A EZIMusi ) abodefghi [ d Scroll the list [d Select afolder ] ]
|_dssrse” E f @ . ry— il l [& 'Ell'l:‘?gf?vale mode on J 1 LCD screen
Rad|0 I— Select a source ] 1 Display preset channels | - Vide| } abcdefghi i 2 RESET button
2 o Search for a music by
Fast forward and reverse -
° 2148 T category 3 Volume (+/-) button
A Audo [ { 2 d Selectapreset chamne! ] é Pause and start playback Scroll the list title or Abcdefghi ' EQ = SR ¢ MuTE bumn :
AUX category name . Abcdefughi ( 1 é Display the playlist screen] in || Press to switch the mute setting to on or off.
L 1]2]3|a 5 18 button
o] [ Vo ) .
. 4|58 [pre) Press to switch the display between the top menu screen and the current source
1 Abcdefghi 12 d Select a category LS e screen,
2Abcdefghf oy RooT | x é Select a list itle that il L I E%j k 6 DISP button
3 Abcdefghi A 2 fehg i DT Y you want to play [ d ccept an incoming ol ) | Press to turn the display on or off.
cdefghi
| Avcaetani b J 7 TRK (|g<t/pp|) button
5Abcdefgh! 2 abdefghi = [d End acall Performs manual seek tuning, fast forward, reverse and track search controls.
6 Abcdefghi  abedeighi o —i d Scroll the list
D abcdefghi

category name

Store the strongest
broadcast frequencies [d Scroll the list title or ]




Francais

d : Touchez

Sélection de la source

.. Radio \"°21:48%

S0 0 =08 0

—[ d Choisissez une source ]

[d Affichez la liste des sources ]

{d Choisissez une source ]

]
== 1
() o1021:48 %
T AL e e EN
Radio I
Bluetooth Audio
AUX

Réglage de I’horloge

() [c021:48 I_:‘i)

P A EN

R

Commutez sur I'affichage
du réglage de I'horloge

)

a
(T )
v

Month/Date dimly
Time Format

2

Réglez I'horloge

Utilisation du tuner

[é Choisissez une bande ]

) 92148 35,
[Fvz ww] EQ

Abcdefghi
Abcdefghi
—J| Abcdefghi

. .-

Syntonisez la station
suivante en appuyant.
Lancez la syntonisation
automatique en appuyant
de fagon prolongée.

Mémorisez les fréquences
les plus fortes

[ S
= ine
6 | |
Choisissez une station
préréglée
|| 1 Affichez les canaux
préréglés
1o Sélectionnez un canal
préréglé
1 Abcdefghi
2 Abcdefghi
3 Abcdefghi Abcdefghi
Abcdefghi
Abcdefghi
5 Abcdefghi
6 Abcdefghi|

Exploitation des images animées

‘ d Arrétez la lecture ’

d Avancez d’'une image

Sélectionner un fichier
dans la liste

(] o21:48 %
EQ
Stop =
M Abcdefgh|  B| Abcdefghi
n=a o

{)
s O s | s—esasaal P

Commutez entre les
différents types de fichier

Définir une plage de lecture
répétée

@: Répéter tous les fichiers.

w|: Répéter le fichier en cours
de lecture.

@: Répéter le dossier en cours
de lecture.

Mettez en pause puis
démarrez la lecture

Faites une avance ou
un retour rapide

Exploitation des images animées

@ 3\
Lecture de séquences video
a partir de votre iPod

[ 1 Affichez I'écran de liste
l de lecture

2 d Choisissez une catégorie

Choisissez le titre de la
| liste que vous souhaitez

reproduire
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& |2 Tvs|  avcdefghi EIE ~
D Vide| > abcdefghi

{ d Faites défiler la liste

Faites défilez le titre de la
liste ou le nom de la catégorie

Opérations audio

Commutez entre les
différents types de fichier

) 021:48 38,
Abxdefghi EQ
& At|defghi =
o @

Affichage d’une liste des titres
d de plage/ noms de fichier

pour choisir des morceaux

Affichez les touches du
clavier tactile cachées

1
Faites une avance ou un
retour rapide [ [
!II

Mettez en pause puis
démarrez la lecture

[d Choisissez un dossier

—

S

=]

Réglez les fonctions pour
la lecture audio

|

Recherche une musique par

) “021:48 %,

catégorie

Abcdefghi EQ
& Abcdefohi =

——12

[ 1 Affichez I'écran de liste
§ de lecture

Choisissez une catégorie

ROOT | X

Choisissez le titre de la
é liste que vous souhaitez

reproduire

D abedefghi el
| ~
D abcdefghi
) abcdefghi
D abcdefghi
~
D abcdefghi

—[ d Faites défiler Ia liste

Faites défilez le titre de la liste
ou le nom de la catégorie

AV270BT
Affichez le menu de
connexion Bluetooth
Affichez I'écran des
numeéros préréglés Phone Book BT <

abedefghi

Commutez sur le mode de abcdefghi
répertoire téléphonique

abedefghi

abdefghi

Commutez le mode pour
entrer directement le numéro

de téléphone

Commutez sur Ihistorique | = abcaevgm—
des appels

Réglez le volume d'écoute
du correspondant

Mettez en et hors service ]
le mode privé J

o|lw|a|n

#*|o|o|w

+
=g
o)

[d Acceptez un appel entrant }

[d Terminez un appel

Description de I'appareil
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Ecran LCD

Bouton RESET

Bouton Volume (+/-)

Bouton MUTE

Appuyez pour activer ou désactiver le réglage silencieux.

== Bouton

Appuyez pour basculer I'affichage entre I'écran de Menu principal et I'écran de la
source en cours.

Bouton DISP

Appuyez pour activer ou désactiver |'affichage.

Bouton TRK (|<¢</pp>|)

Exécute les commandes de syntonisation manuelle, d'avance/retour rapide et de
recherche de pistes.




Italiano

d : Toccare

Selezione della sorgente

.. Radio \"°21:48%

S0 0 =08 0

Fado o Belooh  aux  Rearvev  OFF

—

Per selezionare la sorgente
desiderata

K

==
m $1021:48 3%,

LI v A % FNn

|Radi0 |——[ d

Bluetooth Audio
AUX

&

Visualizzare I'elenco di
sorgenti

Per selezionare la sorgente
desiderata

Impostazione dell’orologio

() [c021:48 I_:b

o AN EN

1 Visualizzare la schermata
di regolazione dell’'orologio

a
[0 6 s
v

Month/Date dimly
Time Format

2 d Regolare l'orologio

Uso del sintonizzatore
[é Per selezionare la banda ]
desiderata

| 10 61021:48 1}}
| 2 - Mw EQ

3 Abcderghi
. Abcdefghi

Abcdefghi

5

[ 6 < 3
| | Se premuto, consente di

sintonizzarsi sulla stazione
successiva.

Se si mantiene premuto,
attiva la sintonizzazione
con ricerca.

Per selezionare una
stazione preimpostata

1 Visualizzare i canali
preselezionati

2 Selezionare un canale
preselezionato

| Lavcaean[ 2@ 02148 45,
| 2nbedetghil] EQ
3 Abcdefghi Abcdefghi

Abcdefghi
Abcdefghi

4
2

5 Abcdefghi
6 Abcdefghi|

Per memorizzare le stazioni
pids forti

‘ é Per arrestare la riproduzione

Uso delle immagini video

Consente di avanzare di
un fotogramma

é Selezionare un file dall’elenco

() 2148 %
EQ
Stop -
M Abcdefgh| | Abcdefghi
- o
s K]

Impostare un intervallo di
ripetizione della riproduzione
[2]: Ripetere tutti i file.
Ripetere il file corrente.

Ripetere la cartella corrente.

Per sospendere a avviare
la riproduzione

Per avanzare o regredire
velocemente

Uso delle immagini video

N
Riproduzione video dall'iPod

[ 1 Visualizza la schermata
l dell’elenco di riproduzione

Selezionare la categoria
2 desiderata

Selezionare il titolo da
| riprodurre

d Per scorrere lungo I'elenco

=
() $021:48 %%,
Abcdefghi EQ
99999199999
o »
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A Movies X
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Rzt ) abcdefghi 2 [
EZIMusi ) abcdefghi l
& |2 Tvs| » avcdefghi EIEl ~
D Vide| > abcdefghi

(&

Per scorrere lungo I'elenco
dei titoli e delle categorie

)

[d Per selezionare il tipo di file ]

Uso delle funzioni audio

® “021:48 3%,
Abfdefghi EQ
& Atldefghi
0 AE|C

Visualizzazione dell'elenco di
brani o nomi di file selezionabili

per la riproduzione

Per visualizzare i tasti del
touch panel nascosti

Per avanzare o regredire
velocemente H [ q

S
—5
Per sospendere a avviare
la riproduzione
Per impostare le funzioni di
riproduzione audio
[d Per selezionare una cartella

|

Per ricercare un brano per

) “021°48 %,

Abcdefghi EQ
& Abcdefahi

categoria

[ 1 Visualizza la schermata
L dell’'elenco di riproduzione

|

Selezionare la categoria
| 2 desiderata

Selezionare il titolo da
riprodurre

ROOT | X
} abedefghi =
[ ~
D abcdefghi
) abcdefghi
D abcdefghi
~
D abcdefghi

Per scorrere lungo
I'elenco

Per scorrere lungo I'elenco
dei titoli e delle categorie

Per accedere alla schermata
dei numeri preimpostati

Uso del telefono Bluetooth

Per visualizzare il menu di
connessione Bluetooth

)

Phone Book

w03

L <Y

Per accedere all'elenco
telefonico

Per mostrare I'elenco delle
chiamate

Per comporre direttamente
il numero di telefono

L g | abodeichi

e

abedefghi

abedefghi

abedefghi

abedefghi

Per regolare il volume di
d ascolto del partner della

conversazione

Per attivare e disattivare il ]
modo privacy J
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Per accettare una chiamata ]
in arrivo J

[d Per terminare la chiamata

Nomenclatur
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Schermo LCD

Pulsante RESET

Pulsante Volume (+/-)

Pulsante MUTE

Premere per attivare o disattivare I'impostazione di disattivazione audio.

== Pulsante

Premere per alternare il display tra la schermata Menu principale e la schermata della
sorgente attuale.

Pulsante DISP

Premere per accendere o spegnere il display.

Pulsante TRK (|¢/»P|)

Esegue i comandi di sintonizzazione con ricerca manuale, avanzamento rapido, riavvol-
gimento e ricerca tracce.



Espanol

Ajuste del reloj Operacion del sintonizador Operacion de imagenes en movimiento Operacion de imagenes en movimiento Operacion de audio Operacion con teléfono Bluetoot ué es cada cosa

é : Tocar

- Cambiar a la visualizacion »
610 91 + AV270BT
) | 21:48 I_'"‘b 1 é de ajuste del reloj ‘ é Detener la reproduccion ’ [ ﬁ Cambiar entre tipos de ] LAz
E . £n é Seleccionar una banda archivos é Visualizar el menti de @
se I eccionar I a fu en t e ] a D — Visualizar una lista de titulos conexion Bluetooth
— Avanza un fotograma adelante (L) 21:48 2%, Reproducir videos de su iPod o 21:48 %%, d de pistas/nombres de archives @_
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. Abcdefghi 9! 9 R tactil oculta abedefghi
Seleccionar una fuente 5 5
Fado  Pod  Bheton  ux  Revew  orF Month/Date K abcdefghi 5

a o« ——| reproduccion de repeticion

— 5 lista que desea reproducir Cambiar a la lista de
5 Time Format _ - - . T e Avance y retroceso rapido v ELEEE T

\ ! Sintoniza la préxima estacion — ) ) Y i L] :l historia de llamadas
sl se pulsa @: Repetir todos los archivos. L ), '
Comienza la sintonizacion de X X . Repetir el archivo actual. Pausar e iniciar la i
bL]squeda si se pulsa Cambiar entre tipos dearchivos " 2 re| L:'Ddu(xl:iélnI Camblar el modo para

| prolongadamente Repetir la carpeta actual. — R P introducir el nimero de -
i I PlC Vide| ) abedefghi | d Configurar las funciones ] teléfono directamente [ d Ajustar el volumen de

8| o Establezca un rango de i i
I . 9 © g Seleccionar un titulo de

<

)
) 61021:48 % [d Mostrar la lista de fuentes ] 2 i e ~ para reproducir audio escucha del otro abonado
[T, EN . . 5 [ Despl \a list d Seleccionar una carpeta
Seleccnona}r una estacion 5 Bz vusi > aboderghi | l esplazar la lista Activary desactivar el ) 1 Pantalla LCD
== predeterminada 2|2 s » aveaetani L~ modo privado J 2 Boton RESET
adio I lecci fuent i i isi
ﬁ Seleccionar una fuente || ‘[ 1 d Muestra los canales de ] Avance y retroceso rapido Qi & s Buscar una musica por 3 Botén Volume (+/-)
P presintonia (V) 102148 3%, categoria ,
Bluetooth Audio =l g < 4 Botén MUTE
AUX s d Selecciona un canal de Pausar e iniciar la reproduccion Desplazar el o do la Abedefghi ( 1 Muestra la pantalla de i _ | Pulse para activar o desactivar el ajuste de silenciamiento.
presintonia ista o el nombre de [a & Abcdefohi L reproduccion M 4
categoria 11238 5 =& Boton
e : , .
= 4|56 @@ Pulse para cambiar la pantalla entre la pantalla de MenU superior y la pantalla de
Lavcdeigh[~|@  “°21:48 3%, 12 d Seleccionar una categoria 7189 j" fuente actual.
2 Abcdefghillf « - EQ fee | x é Seleccionar un titulo de I B S 6 Botén DISP
3 Abcdefghi ﬁfidfefhghl  abedelghi Gl lista que desea reproducir Aceptar una llamada ) | Pulse para encender o apagar la pantalla.
| Abodelghi oty é entrante J 7 Boton TRK (<a<€/»p)
5 Abcdefghif » abegefghi = [d Terminar una llamada Realiza la sintonizacién de busqueda manual, el avance rapido, el retroceso rapido y los
6 Abcdefghi  abedeighi o _[ d Desplazar la lista controles de blUsqueda de pista.
& abedefghi

Almacenar las frecuencias
con las sefiales mas fuertes Desplazar el titulo de la lista
o el nombre de la categoria




Deutsch

Einstellen der Uhrzeit Tuner-Betrieb Bewegtbild-Betrieb Bewegtbild-Betrieb Audio-Betrieb Bluetooth-Telefonbetrieb Die einzelnen Teile

é + Antippen IR = Schalten Sie auf die PR
() |—|21'48 i) 1 Uhreinstellungsanzeige um Stoppen Sie die Wiedergabe [ d Schalten Sie zwischen ]
= 40U T en [é Wahlen Sie ein Frequenzband ] a A den Mediendateitypen um [d Zeigen Sie das Bluetooth- ]
Wahl der Signalquelle T Wiedergabe der Videos von T5is Anzeigen von Tiel/ Ansehlussment an @
) TTITAB %5, d Schalten Sie ein Bild weiter () - 3 lhrem iPod © - 48 3%, d gz;eglzamen zur Wahi von Zeigen Sie den 2~
%) 1l® “021:48 %%, Abcdefghi EE [ Rufen Sie den Abc{defghi E_Q d voreingesteliten Anruf- — e B x
i 610 2148 % | o M EQ . . . = 1 d Wiedergabebildschirm auf ] o ! : Bildschirm an

»» Radio o ] [ 2| [[F ] EQ = é Eine Datei aus der Liste ( 9 o | g | aocdelohi . ©g
_ . ’ = 2 d Stellen Sie die Uhr ein 3|j :izgz;?hl stop = auswahlen ;ggyigm ] o . Zeigen Sie die verborgene [d Schalten Sie_auf den ]—'I abcdefghi -

% J) . —— ® i o . —| Abcdefghi M Abcdefgh| | Abcdefghi - — e 2 d Wahlen Sie eine Kategorie d Sensortasten an Telefonbuch-Modus um abcdefghi
= o O e @ d Wahlen Sie eine Signalquelle Vonthibate | 5 Ba > [ Einen Bereich fiir die e 2 -
o Time Fomat 5 ]J7 il = o

7

Waéhlen Sie den |
Durch Drick fai W | e P wiederholte Wiedergabe d wiederzugebenden Titel Schnellvorlauf und - Schalten Sie auf die i
T:;:e Wil;técd:?ne;hslzse :— —1 festlegen | aus der Liste riicklauf |:|u q Anrufverlauf-Liste um
Sender abgestimmt. - - @: Alle Dateien wiederholen. S >
Durch Halten der Taste wird Schglten Slg zwischen den Die aktuelle Datei wiederholen. d Pausieren und starten Schalten Sie den Modus um,
| die Suchlauf-Abstimmung Mediendateitypen um t Yovies X Sie die Wiedergabe d um die Telefonnummer
,_|_|° T % [ . ] gestartet. I @ [‘:I?gda;l:LLg(lalﬁn Ordner = |avee > obodebrl = Stellen Sie die direkt einzugeben [é Stellen Sie die Horlautstarke
3 ﬁ ufen Sie die | gg

M - P abodefgh ~ Funktionen fir die Audio- der anderen Partei ein
) i pr—
— I len Programmquellenliste auf - - - [ ] - d Wahlen Sie einen Ordner Wiedergabe ein
Waihlen Sie einen EZEMust D abcdefghi l Scrollen Sie durch die Liste Schalten Sie den Privat- ] 1 LCD-Bildschirm
Radio 1 voreingestellten Sender &q DTV D abdefghi Elfl~ Modus ein und aus J > RESET Taote
Wihlen Sie eine Signalquelle ; i 0 ie di ik }
d gnela L ‘[ 1 d Rufen Sie die ] d Schnellvorlauf und —riicklauf Qi & s Fuhrr‘elr(i f'e die I\:IjusnkhSuche 3 Volume-Taste (+/-)
q Festsenderkanale auf () 61021:48 % nach Kategorie durcl - B}
Bluetooth Audio — Pausieren und starten Sie , — ) ol ] - 4 MUTETaste
AUX Wahlen Sie einen die Wiederaab Scrollen Sie durch die Titel der Abedefghi == ( Rufen Sie den wml e Zum Ein- oder Abschalten der Stummschaltung driicken
il 2 Festsenderkanal aus le Wiedergabe Liste oder Kategorienamen & Abcdefohi = L 1 d Wiedergabebildschirm auf . ¢ '
1123 - 5 =a-Taste
] [ Vo . . L :
= 45|68 [Er[ew) Zum Umschalten der Anzeige zwischen Startmentbildschirm und aktuellem
1 Abcdefghi 112 d Wahlen Sie eine Kategorie 7| &]e Quellenbildschirm driicken.
2 Abcdefghi RooT | x Wahlen Sie den Bl o]~ @ k 6 DISP-Taste
- N wiederzugebenden Titel . . “
3 Abcdefghi ﬁ:idffhgh' 3 avcaetgn F N ¢ aus der Liste [ g Annehmen eines ) | Zum Ein- oder Ausschalten des Displays drticken.
cael | 1
. Abcdefghi  abedeighi eingehender Anrufs J 7 TRK (|q</pP)-Taste
5 Abcdefghi » abedefghi - [d Beenden Sie den Anruf Steuert die manuelle Suchlauf-Abstimmung, den Schnellvorlauf, den Ricklauf und den
6 Abcdefghi 3 abodelghi Scrollen Sie durch Titelsuchlauf
3 avccegn ~ die Liste '

Speichern Sie die starksten
Sendesignale [ d Scrollen Sie durch die Titel ]

der Liste oder Kategorienamen




Nederlands

De klok instellen Bediening van de tuner (radio) Bediening bewegende beelden Bediening bewegende beelden Bediening audiofuncties Bediening Bluetooth telefoon | Watiswat

van fragmenten.

: Aanraken
é 7 Schakel over naar het
[*2021:48 [ ) top de weergave AV270BT
() 21148 I 1 é instelscherm voor de klok ‘ é Stop 9 [ g; Schakel tussen soorten ]
. e £n [ é Selecteer een radioband ] mediabestanden [ é Opz_n E?' Bluetooth ] @
Selecteren van de signaalbron s — — — Tone ven een et et verbindingsmen
— Een frame vooruit gaan (V) g ”‘3} Video’s afspelen van uw iPod o 3 % fragmenttitels/bestandsnamen @_
> = (V) 21:48 3, Abcdefghi EQ Abldefghi EQ om muziekstukken te kunnen Open het scherm met
6/10 2148 % A 71 () 21:48 % EQ = [ 1 d Het scherm met ] + Al = kiezen voorkeuzenummers Phone Book TS aae fy X
»» Radio ) . s . | 2 -E ; EQ - Selecteer cen bestand uit l afspeellijsten weergeven onl P ® | g | octern n @-
v 2 Stel de klok in 3 il ::((:ju'e;ghl Stop = de lijst ;ggyfm . oo do verb oot [ § Schakel over naar de o 7
= = cdefghi & ) oon de verborgen toetsen : | —
§ J) - ® . . — Ahcdefghi M Abcdefgh| | Abcdefghi P 2 Selecteer een categorie MY o sy P [Func)] op het aanraak ganeel telefoonboekfunctie abcdefghi
o o Selecteer een signaalbron VonthDat 5 a=a) w s Stel een bereik voor S e | p P 5=
Radio iPod. e AUX e OFF lon ate mly 76 ‘I IP .'i = I = herhaald afspe'en in %E'Ec.teer e.en titel van de ol v .“ abcdefghi - 6
0 [fn=hora | | = e —— — | lijst die u wilt afspelen Snel vooruit en terug o telofoonomsohiodonio B | abodefghi
gfztgfn\::;%egi?;ﬁ:ﬂeern @: Herhaal alle bestanden. L ) !|I 1= m 9 @-
d Automatisch afstemmen Schgkel tussen soorten +Herhaal het huidige bestand. é Pauzeer en start de weergave Schakel over naar direct
- 9
1 starten bij lang indrukken. mediabestanden [=2]: Herhaal de huidige map. T Moves X d invoeren van het
=k telefoonnummer Pas het luistervolume voor
Too 4 Vide| ) abedeighi [] Stel de functies voor de [é
() 21:48 % [d De bronnenlijst weergeven ] I & i  abedetgni ~ geluidsweergave in de gesprekspartner aan
T Al ie i EN [ . Selecteer een map
Selecteer een EZiMust J abodefghi l Blader door de lijst Schakel de privéstand in ] 1 Led-scherm
voorkeuzezender D Tvs| D abedefghi L~ of uit
= video
Rad'o I— d Selecteer een signaalbron . P Videl D abedefghi Zoek naar muziek o J 2 RESET toets
L1 d Voorkeurzenders Snel vooruit en terug " 3 P 3 Volume (+/-) toets
0 weergeven () 61021:48 categorie )
M P. d Blader door de titels of Abcdefghi ;% - L 4 MUTE toets
AUX —L{o d Een voorkeurzender auzeer en start deweergave categorienamen caeigni - [ 1 Het scherm met in _ - Indrukken om het dempen in of uit te schakelen.
selecteren & Abcdefahi = L afspeellijsten weergeven -
123 5 &8 toets
P . o
. 4|58 [Er[ew) Indrukken om het scherm te schakelen tussen het beginmenuscherm en het huidige
1 Abcdefghi | 2 d Selecteer een categorie A 7|8 ]9 bronscherm.
e wl o YK
2 Abcdefghi . RooT | x Selecteer een titel van de l O &= C] 6 DISP toets
3 Abcdefgh ﬁ:id:afhgm 3 abcceigh F N ¢ lijst die u wilt afspelen [ g Beantwoordenvaneen | | Indrukken om het scherm in of uit te schakelen.
caefgni i
. Abcdefghi J abedefghi inkomend gesprek J 7 TRK (|<¢/pPp>]) toets
5 Abcdefghi D abedefghi - [d Besindig het gesprek Druk hierop voor handmatige zoekafstemming, snel vooruit- en achteruitspoelen, en zoeken
6 Abcdefghi| J abcdefghi d Bl ™
—i lader door de lijst

2 abcdefghi

[ d Sla de sterkste zenders op [ d Blader door de titels of ]

categorienamen




Pycckum

HacTpo acos YnpaBneHue TIOHepoMm YnpaBaieHue ABUHYLMMUCA U300paeHUAMHU YnpaBaieHUe ABUHYLMMUCA U300paeHUAMHU YnpaBsieHUe 3ByHKOM YnpaBneHue TenegoHom ¢ MHTepdencom Bluetooth Y10 ecTb uTO

é : MpnkocHUTECH

o lMepekntounTe Ha aucnien OcTtaHosuTe
61091 - AV270BT
() 2148 [rer 1 é PerynMpoBKY 4acoB BOCNpOW3BEAeH1E MepernioueHme TMNOB L AV270BT
e cn é Bbi6epuTe 4acToTHbIM - A\ hainos MynLTUMEANE OTo6pasuTe MeHIO
B b|6o p Uu OYHUKAa AvanasoH - BocnpoussepeHue - OTo6pasuTe CIcok coeaunHeHui Bluetooth @
MepemecTuTe Briepes ) 021148 35, BUAEOpPONUKOB ¢ iPod () 02148 3%, 4 g HasBaHW/i fopoNer/HasBaHMi1 OToBpasuTe oKpaH | 2-
(] 2148 5:% OfMH Kagp . E " EQ aiinos AnA BbiGopa neceH P Hp
61091:48 Abcdefghi Q Abc{defghi npeasapuTenbHO |
1® A8 %, — Oto6pasnTe aKpaH co FisroETE UG o fhy X
" 6/10 21 48 % A L= EQ = 1 3 Atlrdeighi BBE/}EHHOr0 HoMepa
.»» Radio N\ . 2 -E EQ j l CMMCKOM BOCTIPOM3BEAEHNA — @_
5006 J[z015) 2 HacTpoiiTe yachbl | 3 Abcaerghi == BbibepuTe daiin u3 cnucka f— 0 A -An ~
A4 Abcdefghi Stop = == OToBpasnTe cpbTyio [ d TMepeKoYnTL Ha PEKM n abcdefghi 7
)’ il . i T T bITY! o - -
§ D — ® Bt . Abcdefghi M Abcdefgh |l Abcdefghi e S 2 d BbiGepuTe kaTeropuio d KHOMKY CEHCOPHOM MBHEAM TenedOHHOM KHUrM aberdefghi =]
Rado el PRGN AX FegVor oF pepaTE neTomn Month/Date | S > S (o] IR d YCTaHOBUTE AManasoH BbiGepuTe 3aroNoBoK 1 abodefghi 5
r_\" . 6 | | A o e — MOBTOPHOr0 BOCMPOU3BEAEHMSA | d ggzﬁ;ihzz;;ﬁ;m XoTuTe [ d S:Iecg;f:i :‘Zzzn:loma ] [ d Mepex4mnTL Ha CrMCOoK — ~
. JYypHaNoB BbI30OBOB
HacTpoiiTe Ha cneayioutyio @: MosTopuTe BCe haitnbl. L ) H m P @.

| ol
[==]
CTaHUMIO, €C/I1 KHOMKa Hamara. n I'IOBTopMTe TeKyLLU’iﬁ d)al‘;iﬂ
3aNYCTTE NOWGK HaCTPOBK epeKIoLeHme THMos . d Maysa v sanyck TMepex/IouUTL Ha pemum
1 MIPY A/IMTENHOM HaaT K. hannos MynbTUMEaMA MoBTOPUTE TEKYLLYIO NarKy. + — R BOCTpon3BeaeHNA 1A NPAMOTO BBOAA HOMepa
I - vl D e = [ d 3apaiite QyHKUMM Ana ] TenepoHa [ d OTperynupyiite rpOMKOCTb
frocy i

() 61021:48 M @ D BOCMPON3BEAEHNS 3ByKa Apyroro a6oHeHTa
IuT_I 00 ﬁ;\t OTKPOTE CMIMCOK UCTOYHUKOB BblﬁePMTe npeaycTaHOB/IEHHYHO J abcdefghi ~ [ [ d Busepnre namy p 2l y!
CTaHLMI0 ’ EZIMusi j abedefghi a l d TMPOKPYTHTE CMIMCOK [ g P — } 1 HH-aKpaH
= QTvs| abcdefghi B i (S92 YacTHbIN pexum
Oro6pasute o
Radio I——[ d BbIGepHTe NCTONHMK ] - ‘[ 1 d APeAYCTaHOBNEHHbE KaHanb,] BbicTpas nepemoTHa Briepes Dvide ) avcceign MoMCK My3bIKM MO 2 Hronxa RESET
) WHasag ~ 7ras KaTeropmm 3 Volume (+/-) KHoNKa
Bluetooth Audio a5 BbiGepuTe Maysa u sanyck ) oa =l gy 4 Huonka MUTE
NpeAyCcTaHOBAEHHbIN KaHan TMpoKpyTUTE 3aronoBok criveka Abcdefghi EQ [
AUX BOCMpOM3BeAEHHS WV HagBaHHe KaTeropuii * st 1 d OrtoBpasTe akpaH co i || HamMuTe, 4TOBbI OTHJIOUUTb MU BHITIOYUTb 3BYK.
|
Abcdef l CMWUCKOM BOCNPOU3BEIEHNA 2 3 |a 5 28 KHOMKa
] [ Vo
5|6 | (X HammuTe, 4To6bl NePEKNIOYNTb OTOBPAKEHNE MEXAY SKPAHOM IMaBHOMO MEHIO U
1 Abcdefghi 173 © 021484, 112 d BeiGepuTe HaTeropuio 819 9KPaHOM TEKYLLEro UCTOYHUKA.
2 Abcdefghil| « EQ rooT | x BeiGepuTe sarosiosok O & | s @ k 6 DISP kHonKa
L Abcdef h| CrucCKa, KOTOpPbIX XOTUTE
3 Abcdefghi ¢l & abedefghi [+ ~ BOCNPOM3BECTM [ n . | Ha}KMVITe, YTO6bI BK/IOYUTb WJIN BbIKIIOYUTD 0To6pa>+{eHme.
Abcdefghi [PUHATbL BXOAALLMI BbI3OB
Il Abcdefghi ) abedeighi d ) 7 TRK (|<¢</pP>]) kHOMKa
5 Abcdefghil|  abodefghi - [d 3aBepLIMTS 3BOHOK ] Harvmarite Ans BbINONHEHWS PYYHOWM HACTPOMKK NOWCKA, BbICTPOro NepemMeLLeHus
6 Abcdefghi ) abcdefghi o _‘ d TpOKpYTHTE CRMCOK Bnepen, Hazaj v NOUCKa AOPOHKKHU.
D abcdefghi

CoxpaHuTe 4acToThbl Nepeaayn
C CambIM CU/IbHbIM CUTHaIOM npOKPyTMTE 3aro/I0BOK CnuncKka
WNK Ha3BaHWe KaTeropuii




